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ח1ַ לַמְנַצֵּ֬
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

לִבְנֵי־
ของ–บุตร

רַח קֹ֬
โคราห์
H7141

יל׃ מַשְׂכִּֽ
บทสอน
H4905

ים  ׀אֱלֹהִ֤
พระเจา้
H0430

ינוּ בְּאָזְנֵ֬
ด้วย–ห–ูของพวกขา้พเจา้
H0241

עְנוּ שָׁמַ֗
พวกขา้พเจา้–ได้ยนิ
H8085

ינוּ אֲבוֹתֵ֥
บรรพบุรุษ–ของพวกขา้พเจา้
H0001

סִפְּרוּ־
เล่า–ให้

לָנ֑וּ
พวกขา้พเจา้

עַל פֹּ֥
กิจการ
H6467

פָּעַ֥לְתָּ
พระองค์–ทรงกระทำา
H6466

ם ימֵיהֶ֗ ֝ בִֽ
ใน–สมยั–ของพวกเขา
H3117

ימֵי בִּ֣
ใน–สมยั
H3117

דֶם׃ קֶֽ
โบราณ

พวกขา้พระองค์ได้ยนิกับหขูองตน โอ ขา้แต่พระเจา้ บรรพบุรุษของพวกขา้พระองค์ได้เล่าใหพ้วกขา้พระองค์ฟงั 
ถึงกิจการซึ่งพระองค์ได้ทรงกระทำาในสมยัของพวกเขา ในสมยัโบราณกาลนัน้

ה 2 ׀אַתָּ֤
พระองค์

יָדְךָ֡
พระหตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

גּוֹיִם֣
ชนชาติ–ทัง้หลาย

ה֭וֹרַשְׁתָּ
ทรงขบัไล่
H3423

וַתִּטָּעֵם֑
และ–ทรงปลกู–พวกเขา
H5193

ע תָּרַ֥
ทรงทำาให–้ทกุขย์าก

ים אֻמִּ֗ לְ֝
ชนชาติ–ทัง้หลาย
H3816

ם׃ תְּשַׁלְּחֵֽ וַֽ
และ–ทรงสง่–พวกเขา–ออกไป
H7971

ถึงการท่ีพระองค์ได้ทรงขบัไล่พวกคนต่างชาติออกไปด้วยพระหตัถ์ของพระองค์ และได้ทรงปลกูบรรพบุรุษทัง้หลายไว ้
ถึงการท่ีพระองค์ได้ทรงใหช้าติทัง้หลายทกุขใ์จ และได้ทรงเหวีย่งพวกเขาออกไป

י3 כִּ֤
เพราะ

א ֹ֪ ל
ไม่
H3808

ם בְחַרְבָּ֡
ด้วย–ดาบ–ของพวกเขา
H2719

יָרְ֥שׁוּ
พวกเขา–ได้รบั–มรดก
H3423

רֶץ אָ֗
แผน่ดิน
H0776

֮ וּזְרוֹעָם
และ–แขน–ของพวกเขา
H2220

לאֹ־
ไม่
H3808

ה יעָ֫ הוֹשִׁ֪
ได้ชว่ย
H3467

מוֹ לָּ֥
พวกเขา

י־ כִּֽ
แต่

ינְךָ֣ יְמִֽ
พระหตัถ์ขวา–ของ–พระองค์
H3225

וּזְ֭רוֹעֲךָ
และ–พระกร–ของ–พระองค์
H2220

וְא֥וֹר
และ–แสงสวา่ง–แหง่
H0216

יךָ פָּנֶ֗
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

י כִּ֣
เพราะ

ם׃ רְצִיתָֽ
พระองค์–ทรงพอพระทัย–ใน–พวกเขา
H7521

เพราะพวกเขาไมไ่ด้แผน่ดินนัน้เป็นกรรมสทิธิด์้วยดาบของพวกเขาเอง และแขนของพวกเขาก็ไมไ่ด้ชว่ยพวกเขาใหร้อด 
แต่โดยพระหตัถ์ขวาของพระองค์ และพระกรของพระองค์ และโดยความสวา่งแหง่สพีระพกัตรพ์ระองค์ 
เพราะพระองค์ได้ทรงมคีวามโปรดปรานแก่พวกเขา

אַתָּה־4
พระองค์

ה֣וּא
ทรงเป็น
H1931

י מַלְכִּ֣
กษัตรยิ–์ขา้พเจา้
H4428

ים אֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

וֵּ֗ה צַ֝
ขอทรงบญัชา
H6680

יְשׁוּע֥וֹת
ความรอด–แก่
H3444

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

พระองค์ทรงเป็นกษัตรยิข์องขา้พระองค์ โอ ขา้แต่พระเจา้ ขอทรงบญัชาการชว่ยใหพ้น้ทัง้หลายไวส้ำาหรบัยาโคบ
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בְּ֭ך5ָ
โดย–พระองค์

צָרֵ֣ינוּ
พวกขา้พเจา้–ขบัไล่–ศัตรู

נְנַגֵּ֑חַ
พวกขา้พเจา้–เหยยีบย่ำา
H5055

שִׁמְךָ֗ בְּ֝
ใน–พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

נָב֥וּס
พวกขา้พเจา้–เหยยีบ
H0947

ינוּ׃ קָמֵֽ
ผูล้กุขึ้น–ต่อสู–้พวกขา้พเจา้

โดยพระองค์พวกขา้พระองค์จะผลักบรรดาศัตรูของพวกเราลง 
โดยพระนามของพระองค์พวกขา้พระองค์จะเหยยีบบรรดาคนท่ีลกุขึ้นต่อสูพ้วกขา้พระองค์ลง

י6 כִּ֤
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

י בְקַשְׁתִּ֣
ใน–คันธนู–ขา้พเจา้
H7198

אֶבְטָח֑
ขา้พเจา้–วางใจ
H0982

י וְחַ֝רְבִּ֗
และ–ดาบ–ขา้พเจา้
H2719

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נִי׃ תוֹשִׁיעֵֽ
ชว่ย–ขา้พเจา้–ใหร้อด
H3467

เพราะขา้พระองค์จะไมว่างใจในคันธนูของขา้พระองค์ และดาบของขา้พระองค์จะไมช่ว่ยขา้พระองค์ใหร้อด

י7 כִּ֣
เพราะ

ה֭וֹשַׁעְתָּנוּ
พระองค์–ทรงชว่ย–พวกขา้พเจา้
H3467

מִצָּרֵ֑ינוּ
จาก–ศัตรู–ของพวกขา้พเจา้

ינוּ וּמְשַׂנְאֵ֥
และ–ผูเ้กลียดชงั–พวกขา้พเจา้
H8130

הֱבִישֽׁוֹתָ׃
พระองค์–ทรงทำาให–้อับอาย
H0954

แต่พระองค์ได้ทรงชว่ยพวกขา้พระองค์ใหร้อดจากบรรดาศัตรูของพวกขา้พระองค์ 
และทรงทำาใหบ้รรดาคนท่ีได้เกลียดชงัพวกขา้พระองค์นัน้ได้รบัความอับอาย

֭אלֹהִים8 בֵּֽ
ใน–พระเจา้
H0430

הִלַּלְ֣נוּ  
พวกขา้พเจา้–สรรเสรญิ

כָל־
ตลอด
H3605

הַיּ֑וֹם
วนั
H3117

׀וְשִׁמְךָ֓ 
และ–พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

לְעוֹלָ֖ם
ตลอดกาล
H5769

נוֹדֶ֣ה
พวกขา้พเจา้–ขอบคณุ
H3034

לָה׃ סֶֽ
เซลาห์
H5542

ในพระเจา้พวกขา้พระองค์โอ้อวดตลอดทัง้วนั และสรรเสรญิพระนามของพระองค์เป็นนิตย ์เซลาห์

אַף־9
แต่
H0637

זָנַ֭חְתָּ
พระองค์–ทรงทอดท้ิง

וַתַּכְלִימֵנ֑וּ
และ–ทรงทำาให–้พวกขา้พเจา้–อับอาย
H3637

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

א צֵ֗ תֵ֝
เสด็จออกไป
H3318

ינוּ׃ בְּצִבְאוֹתֵֽ
กับ–กองทัพ–ของพวกขา้พเจา้

แต่พระองค์ได้ทรงทอดท้ิงเสยีและทำาใหพ้วกขา้พระองค์ได้รบัความอับอาย และไมเ่สด็จออกไปพรอ้มกับบรรดากองทัพของพวกขา้พระองค์

תְּשִׁיבֵנ֣ו10ּ
ทรงทำาให–้พวกขา้พเจา้–ถอยหนี
H7725

אָח֭וֹר
ไป–ขา้งหลัง
H0268

מִנִּי־
จาก

צָר֑
ศัตรู

ינוּ וּמְ֝שַׂנְאֵ֗
และ–ผูเ้กลียดชงั–พวกขา้พเจา้
H8130

סוּ שָׁ֣
ปล้นชงิ
H8154

מוֹ׃ לָֽ
เอา–ของพวกเขา

พระองค์ทรงกระทำาใหพ้วกขา้พระองค์หนักลับเสยีจากศัตรู และบรรดาคนซึ่งเกลียดชงัพวกขา้พระองค์ก็ได้ของรบิไปสำาหรบัตน

תְּנֵנו11ּ תִּ֭
ทรงมอบ–พวกขา้พเจา้
H5414

אן ֹ֣ כְּצ
เหมอืน–แกะ
H6629

מַאֲכָל֑
อาหาร–เพื่อเชอืด
H3978

וּבַ֝גּוֹיִ֗ם
และ–ในท่ามกลาง–ชนชาติ–ทัง้หลาย

נוּ׃ זֵרִיתָֽ
ทรงกระจาย–พวกขา้พเจา้
H2219

พระองค์ได้ทรงมอบพวกขา้พระองค์ไวเ้หมอืนอยา่งฝูงแกะท่ีถกูกำาหนดไวส้ำาหรบัเป็นอาหาร 
และได้ทรงกระจายพวกขา้พระองค์ใหไ้ปอยูท่่ามกลางพวกคนต่างชาติ
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ר־12 תִּמְכֹּֽ
ทรงขาย
H4376

עַמְּךָ֥
ประชากร–ของ–พระองค์

בְלאֹ־
โดย–ไม่
H3808

ה֑וֹן
รบั–ค่า
H1952

א־ ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

יתָ בִּ֗ רִ֝
ทรงเพิม่

ם׃ בִּמְחִירֵיהֶֽ
ใน–ราคา–ของพวกเขา
H4242

พระองค์ทรงขายประชากรของพระองค์อยา่งเปล่า ๆ และไมท่รงเพิม่ความมัง่คัง่ของพระองค์ด้วยราคาของพวกเขา

תְּשִׂימֵנ֣ו13ּ
ทรงทำาให–้พวกขา้พเจา้

חֶ֭רְפָּה
เป็น–ท่ีเยาะเยย้
H2781

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
แก่–เพื่อนบา้น–ของพวกขา้พเจา้
H7934

לַ֥עַג
เป็น–ท่ีเยาะหยนั
H3933

לֶס וָקֶ֝֗
และ–ดถูกู
H7047

ינוּ׃ לִסְבִיבוֹתֵֽ
แก่–ผูท่ี้อยูร่อบ–พวกขา้พเจา้
H5439

พระองค์ทรงกระทำาใหพ้วกขา้พระองค์เป็นท่ีติเตียนแก่บรรดาเพื่อนบา้นของพวกขา้พระองค์ 
เป็นท่ีเยาะเยย้และดถูกูแก่คนเหล่านัน้ท่ีอยูร่อบขา้งพวกขา้พระองค์

תְּשִׂימֵנ֣ו14ּ
ทรงทำาให–้พวกขา้พเจา้

מָ֭שָׁל
เป็น–สภุาษิต
H4912

בַּגּוֹיִם֑
ในท่ามกลาง–ชนชาติ–ทัง้หลาย

מְנֽוֹד־
เป็น–ท่ี–สา่ยหวั
H4493

אשׁ ֹ֗֝ ר
ศีรษะ

בַּל־
ในท่ามกลาง
H3816

ים׃ אֻמִּֽ
ประชาชาติ–ทัง้หลาย
H3816

พระองค์ทรงกระทำาใหพ้วกขา้พระองค์เป็นคำาครหาท่ามกลางพวกคนต่างชาติ เป็นท่ีสัน่ศีรษะท่ามกลางชนชาติทัง้หลาย

כָּל־15
ตลอด
H3605

הַ֭יּוֹם
วนั
H3117

י כְּלִמָּתִ֣
ความอับอาย–ขา้พเจา้
H3639

י נֶגְדִּ֑
อยู–่ต่อหน้า–ขา้พเจา้
H5048

שֶׁת וּבֹ֖
และ–ความละอาย–แหง่
H1322

פָּנַי֣
หน้า–ขา้พเจา้
H6440

תְנִי׃ כִּסָּֽ
ปกคลมุ–ขา้พเจา้
H3680

ความสบัสนของขา้พระองค์อยูต่รงหน้าขา้พระองค์อยูเ่สมอ และความอับอายแหง่ใบหน้าของขา้พระองค์ได้คลมุขา้พระองค์ไว้

מִקּ֭וֹל16
จาก–เสยีง–ของ

מְחָרֵ֣ף
ผูเ้ยาะเยย้

ף וּמְגַדֵּ֑
และ–ผูส้บประมาท
H1442

מִפְּנֵי֥
เพราะ
H6440

א֝וֹיֵ֗ב
ศัตรู
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
และ–ผูแ้ก้แค้น
H5358

เนื่องด้วยเสยีงของคนท่ีติเตียนและพูดหมิน่ประมาท เนื่องด้วยศัตรูและผูแ้ก้แค้น

כָּל־17
ทัง้หมด
H3605

ֹ֣את ז
นี้
H2063

אַתְנוּ בָּ֭
เกิดขึ้น–กับ–พวกขา้พเจา้
H0935

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

שְׁכַחֲנ֑וּךָ
พวกขา้พเจา้–ลืม–พระองค์
H7911

א־ ֹֽ וְל
และ–ไม่
H3808

רְנוּ קַּ֗ שִׁ֝
พวกขา้พเจา้–ทรยศ
H8266

ךָ׃ בִּבְרִיתֶֽ
ต่อ–พนัธสญัญา–ของ–พระองค์
H1285

สิง่ทัง้ปวงเหล่านี้มาอยูเ่หนือพวกขา้พระองค์ ถึงอยา่งนัน้พวกขา้พระองค์ก็ไมไ่ด้ลืมพระองค์ 
และพวกขา้พระองค์ไมไ่ด้กระทำาอยา่งคดโกงในพนัธสญัญาของพระองค์

לאֹ־18
ไม่
H3808

נָס֣וֹג
ถอยกลับ
H5472

אָח֣וֹר
ไป–ขา้งหลัง
H0268

נוּ לִבֵּ֑
ใจ–ของพวกขา้พเจา้

ט וַתֵּ֥
และ–ยา่งก้าว–พวกขา้พเจา้–ไมห่นั
H5186

ינוּ אֲשֻׁרֵ֗
ยา่งก้าว–ของพวกขา้พเจา้

מִנִּ֥י
จาก

ךָ׃ אָרְחֶֽ
ทาง–ของ–พระองค์
H0734

ใจของพวกขา้พระองค์ก็ไมไ่ด้หนักลับ และบรรดายา่งเท้าของพวกขา้พระองค์ก็ไมไ่ด้พรากไปจากพระมรรคาของพระองค์
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י19 כִּ֣
แมว้า่

כִּיתָנוּ דִ֭
พระองค์–ทรงบดขยี–้พวกขา้พเจา้
H1794

בִּמְק֣וֹם
ใน–ท่ี
H4725

תַּנִּ֑ים
มงักรทะเล

וַתְּכַ֖ס
และ–ทรงคลมุ
H3680

עָלֵי֣נוּ
บน–พวกขา้พเจา้

וֶת׃ בְצַלְמָֽ
ด้วย–เงา–มฤตยู
H6757

ถึงแมว้า่พระองค์ได้ทรงทำาใหพ้วกขา้พระองค์แหลกลาญในสถานท่ีของบรรดามงักร และคลมุพวกขา้พระองค์ไวด้้วยเงาแหง่ความตาย

אִם־20
ถ้า

שָׁכַ֭חְנוּ
พวกขา้พเจา้–ลืม
H7911

ם שֵׁ֣
พระนาม–ของ
H8034

אֱלֹהֵי֑נוּ
พระเจา้–ของพวกขา้พเจา้
H0430

שׂ וַנִּפְרֹ֥
และ–พวกขา้พเจา้–ชูมอืขึ้น
H6566

ינוּ פֵּ֗ כַּ֝
ฝ่ามอื–ของพวกขา้พเจา้
H3709

לְאֵל֣
หา–พระเจา้
H0410

זָרֽ׃
อ่ืน

ถ้าพวกเราได้ลืมพระนามของพระเจา้ของพวกเรา หรอืเหยยีดมอืของพวกเราออกใหแ้ก่พระของคนต่างชาติ

א21 ֹ֣ הֲל
หรอืไม่
H3808

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

יַֽחֲקָר־
จะทรงตรวจ
H2713

ֹ֑את ז
สิง่นี้
H2063

י־ כִּֽ
เพราะ

ה֥וּא
พระองค์
H1931

עַ יֹדֵ֝֗
ทรงรู ้
H3045

תַּעֲלֻמ֥וֹת
ความลับ–ทัง้หลาย–แหง่
H8587

ב׃ לֵֽ
ใจ

พระเจา้จะไมท่รงค้นหาเรื่องนี้หรอื เพราะพระองค์ทรงทราบบรรดาความลึกลับของใจ

י־22 כִּֽ
เพราะ

עָלֶ֭יךָ
เพราะ–พระองค์

גְנוּ הֹרַ֣
พวกขา้พเจา้–ถกูฆา่
H2026

כָל־
ตลอด
H3605

הַיּ֑וֹם
วนั
H3117

בְנוּ נֶחְ֝שַׁ֗
พวกขา้พเจา้–ถกูนับวา่
H2803

אן ֹ֣ כְּצ
เหมอืน–แกะ
H6629

ה׃ טִבְחָֽ
ท่ี–จะถกูเชอืด
H2878

ใชแ่ล้ว เพราะเหน็แก่พระองค์ พวกขา้พระองค์จงึถกูประหารวนัยงัค่ำา พวกขา้พระองค์ถกูนับวา่เป็นเหมอืนอยา่งแกะสำาหรบัจะเอาไปฆา่เสยี

׀ע֤וּרָה 23
ขอทรงต่ืนขึ้นเถิด
H5782

לָ֖מָּה
ทำาไม
H4100

ן  ׀תִישַׁ֥
พระองค์–ทรงบรรทม
H3462

אֲדֹנָי֑
องค์เจา้นาย
H0136

יצָה קִ֗ הָ֝
ขอทรงต่ืน
H6974

אַל־
ขออยา่
H0408

תִּזְנַח֥
ทรงทอดท้ิง

לָנֶֽצַח׃
ตลอดกาล
H5331

ขอทรงต่ืนเถิด ไฉนพระองค์บรรทมอยู ่โอ ขา้แต่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ขอทรงลกุขึ้นเถิด ขออยา่ทรงเหวีย่งพวกขา้พระองค์เสยีเป็นนิตย์

מָּה־24 לָֽ
ทำาไม
H4100

פָנֶי֥ךָ
พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

יר תַסְתִּ֑
ทรงซอ่น
H5641

ח תִּשְׁכַּ֖
ทรงลืม
H7911

עָנְיֵנ֣וּ
ความทกุขย์าก–ของพวกขา้พเจา้
H6040

נוּ׃ לַחֲצֵֽ וְֽ
และ–การกดขี–่ของพวกขา้พเจา้
H3906

ไฉนพระองค์ทรงซอ่นพระพกัตรพ์ระองค์เสยี และทรงลืมความทกุขย์ากและการบบีบงัคับของพวกขา้พระองค์เสยี

י25 כִּ֤
เพราะ

חָה שָׁ֣
ก้มลง
H7743

לֶעָפָר֣
ถึง–ผงคลีดิน
H6083

נוּ נַפְשֵׁ֑
จติวญิญาณ–ของพวกขา้พเจา้
H5315

ה דָּבְקָ֖
ติดแน่น
H1692

לָאָרֶ֣ץ
กับ–พื้นดิน
H0776

בִּטְנֵֽנוּ׃
ท้อง–ของพวกขา้พเจา้
H0990

เพราะจติใจของพวกขา้พระองค์โน้มลงถึงผงคลีดิน ท้องของพวกขา้พระองค์เกาะติดดิน

ה26 קוּ֭מָֽ
ขอทรงลกุขึ้น

עֶזְרָ֣תָה
เพื่อ–ชว่ย
H5833

נוּ לָּ֑
พวกขา้พเจา้

נוּ וּפְ֝דֵ֗
และ–ทรงไถ่–พวกขา้พเจา้
H6299

לְמַעַ֣ן
เพราะเหน็แก่
H4616

ךָ׃ חַסְדֶּֽ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

ขอทรงลกุขึ้นเพื่อชว่ยพวกขา้พระองค์เถิด และขอทรงไถ่พวกขา้พระองค์ไวเ้พื่อเหน็แก่ความเมตตาของพระองค์
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